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VU la loi n° 76-663 du 19 iuillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la-
protection de 'environnement,

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application de la loi du
19 juillet 1976,

VU la nomenclature des instaliations classées et notamment la rubrique n° 1414-B-1,

VU la demande présentée par la société méditerranéenne d’aérosols (S.M.A.), en vue
d'étre autorisée a poursuivre ses activités de fabrication et conditionnement de sprays a
Grasse - 144, chemin de Saint Marc, '

vu les plans et renseignements joints a la demande,

VU larrété préfectoral en date du 7 octobre 1998 ordonnant l'ouverture de l'enquéie
publigue,

Vi les avis émis par les divers services consuités,

VU le registre d'enquéte ouvert & la mairie de Grasse du 25 mai au 26 juin 1998,

VU les observations recueillies au cours de 'enquéte publique,

VU Favis du commissaire-enquéteur,

VU f'arrété de sursis a statuer en date du 1er octobre 1988,

VU le rapport de I'inspecteur des installations classées,

VU l'avis émis par le conseil départemental d’hygiéne en sa séanca du 9 décembre 1998,

LE pétitionnaire ayant été informé selon les modalités fixées par les articles 10 et 11 du

décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, et ayant admis les prescriptions imposées par
le conseil départemental d’hygiene,
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Ces activités sont reprises dans |
I'Environnement, comme suit :

2 b

a nomenclature des Instailations Classées pour la Protection de

A Autorisation

D : Déclaration

N° Loealisation des Désignation des activités Classement et Caractéristi
rubrique ICPE nomenciature Jorayondiaffi | ques desICPE de-
s L A R [ chage SMLA
1414.1 Cellules de Gaz inflammable liquéfié : A:lkm 3 cellules,

conditionne
ment 4 aérosols

installation de remglissage de
boitiers aérosols

Débit d’un poste :
0,140,2 m3/h

inflammables
Atmélange

mflammables
-MP:8m3

-PF:3m3

- Vracs a conditionner - 5 a
10 m3

Cuves mélange :

3,6m3

(<100 ml)
211.B.1 Extérieur (aérien) Depdt de gaz combustibies D 2 cuves de
lquéfiés en réservoirs fixes. 30 m3 de contenance
Mélange butane propane = 60m3 remplies au
maxi des 2/3 soit 40
m3
(12Zm3<D<120m3)
14341 l Local pesée (2 Liquides inflammmables : D [ pompe i cane
Pintérieur) installation de remplissage de Débit : 6 m3/h
‘ récipients mobiles Im3/h<D<20m3Mh
25371430 Local produits Dépdt de liquides D Céq~ 25 m3

Pour 'exploitation de ses acuvités, la Société Maditerran

tenue de se conformer aux DTESCIIptions sulvantes :

1. REQLES_SJABRLLMLLENSE&IBLE_DE_LLEIABLISSEMFNT :
L.IREGLES DE CARACTERE GENERAL

1.1.1

Les installations doivent étre dis
techniques contenus dans |
4 la Préfecture, tant qu'ils

cenne d’Aérosols est

posees et aménagées conformément awx plans et données
¢ dossier de demande d'autorisation déposé le 24 octobre 1997
N€ sont pas contraires aux dispositions du présent arréré.



1.1.2

1.1.3

1.1.4

1.1.5

1.1.6

1.1.7

.
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Toute modification apportée par le demandeur 3 lnstallation, 4 son mode dutilisation ou
a son voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation, doit &tre portée avant sa réalisation 4 la connaissance du
Préfet, avec tous les éléments d'appréciation.

Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux installations
exploitées dans I'établissement qui, bien que ne relevant pas de la nomenclature des
installations classées, sont de nature 4 modifier les dangers ou les inconvénients présentés
par les Installations Classées de I'établissement.

L'exploitant est tenu de déciarer sans délaj i I'Inspection des Installations Classées. les.
~aceidentsou Incidents survenus du fait du tfonctionnement de ses installations qui sont de

nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés i l'article ler de Ia loi du 19 Juillet 1976.

Les dépenses occasionnées par les analyses, campagnes de mesure, interventions
d'urgence, remises en état, consécutives aux accidents ou incidents indiqués ci-dessus,
seront a la charge de 'exploitant.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés, afin de faire valoir devant
les tribunaux compétents toute demande ou indemnité en raison du dommage qu'ils
prétendraient leur étre occasionné par I'établissement autorisé.

Les mstallations doivent &tre congues de maniere 4 limiter les émissions de poliuants dans
Penvironnement, notamment par la mise en oeuvre de technologies propres, le
développement de techmiques de valorisation, la collecte selective et le traitement des
effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités
rejetées,

Les comsignes d'exploitation de l'ensemble des installations doivent comporter
explicitement les contrdles & effectuer en marche normale et 4 ia suite d'un arrét pour
travaux de modification ou d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances les
respects des dispositions du présent arrété.

Sans préjudice des réglements d'urbaniste, les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses doivent &tre prises :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre
aménagées (formes de pente, revétement, etc..) et convenablement nettoyées;

- les véhicules sortant de !instaliation ne doivent pas entrainer de dépét de
poussiere ou de boue sur les voies de circulation, Pour cela, des dispositions telles
que le lavage des roues des véhicules doivent dire prévues en cas de besoin :

- les surfaces ot cela est possible doivent étre engazonnées ;

- des écrans de végétation doivent atre prévus.
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Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

1.1.8  Enregistrements, rapports de contrdle et registres

1.1.9 EmMmmwmm

Les opérateurs doivent sujvre une formation relative aux risques présentés par les produits
et les installations en terme de sécurité ot d'environnement. Ils seront ¢galement formés
au poste de travail qu'ils oc¢cupent. .

) Proteetion des Installas i foudre

L'ensemble des dispositions reprises par l'arrété du 28 Janvier 1993 concernant la
protection contre la foudre des installations classées devra tre mis en oeuvre, Un contréle
periodique sera réalisé tous les ¢ing ans.

LL11_Ahandon de 'exploitation

v

Avant l'abandon de I'sxploitation de I'établissement, l'exploitant devra remettre le site
dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés §
l'article ler de la loi du 19 Juillet 1976 (article 34 du décret du 21 Septembre 1977).
En particulier

- Il évacuera tous les déchets résiduaires entreposes sur le site vers une décharge ou un
centre autorise,

- Il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies de circulation, des cuvettes
de rétention et des installations, et fera procéder au traitement des déchets récupérés.

De pius, en fonction de l'usage ultérieur des équipements ou des bitiments restant sur le
site :

- U pourra &tre demandé la démolition des installations appelées 2 ne pas resservir, et
'évacuation des déblais résiduels,

- & défaut, un entretien minimum pour éviter une dégradation de nature 2 porter atteinte
a l'environnement.

S'il apparait que des risques pour la protection de l'environnement subsistent:
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- 1l pourra étre demandé une surveiliance pius ou moins longue des caractéristiques du
milieu (eau, air...), I'exécution de certaines opérations 2 intervalle régulier ou la mise en
place des servitudes au profit de I'Etat pour limiter les usages du sol...

Ces dispositions seront éventuellement precisées en temps opportun par voie d'arrété
complémentaire dans le cadre de l'instruction de la déclaration de cessation d'activité.

1.1.12 Intégration dans_le paysage -

L'exploitant précise les dispositions prises pour satisfaire A I'esthétique du site et tient

reguliérement 2 jour un schéma d'aménagement,

L'ensemble du site doit étre maintenu propre et les bitiments et installations entretenus
€N permarnence.

Les abords de ['établissement, placés sous le contrdle de l'exploitant, sont aménagés et

maintenus en bon état de propreté (peinture, etc.). Notamment, les émissaires de rejet et
leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, etc.).

1.2. PRESCRIPTIONS GENERALES RELATIVES ALA POLLUTION DES EAUX :

1.2.1 Dispesitions générales :,_

L. L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer {a protection de 'environnement tels
que produits de neutralisation, liquides mhibiteurs, produits absorbants, etc. ..

2. L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction
et I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des

sols.

3. L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Jui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans I'installation ; les fiches de données de sécurité
prevues dans le code du travail permettent de satisfzire a cefte obligation.

A l'ntérieur de l'étabiissement, les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en
caracteres tres lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il ¥ a liey,
a la réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

1) Réseaux

a. Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents
poilués ou susceptibles de I'stre doivent &tre étanches et résister & l'action physique et chimique
des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues
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ct faire l'objet d'examens périodiques appropriés permetiant de s'assurer de leur bon état. Sauf
exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de
fluides dangereux & lintérieur de I'établissement doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations seront repérees conformément aux regles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux st un plan des égouts doivent &tre établis par l'exploitant,
réguliérement mis 4 jour, notamment apres chaque modification notable, et datés.

A l'exception des cas accideniels od fa sécurité des personnes ou des installations serait

compromise, il est interdit d'étabiir des liaisons directes entre les réseaux de collecte-des-effluents e

“devant'subir un traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur.

Les coliecteurs véhiculant des eaux pollu€es par des liguides inflammabies, ou susceptibles de
I'étre, doivent &tre équipés dune protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

b.Les réseaux de collecte des effluents doivent separer les eaux pluviales (et les eaux ron polluges
s'tl y en a) et les diverses catégories d'eaux polluées. Le plan des réseaux de collecte des effluents
prévu ci-avant doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards,
avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... I} est tenu 4
ia disposition de l'inspection des instailations classées ainsl que des services d'incendie et de

secours.
Ainsi, 2 réseaux de coliecte séparatifs seront exploités -

I - Eawx usées industrielles : ce réseau prend en charge les eaux sanitaires dy site, les eaux de
lavage des appareils ¢t des sols qui transitent par 3 bacs de décantation et de dégraissage, ainsi
que les eaux de Iautolaveuse avant rejet au réseau d’assainissement.

2 - Eaux pluviales : elles sont collectées des surfaces de toitures et des sols imperméabilisés et
envovees directement dans le réseau eanx pluviales.

2) Stockage

a. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre
assOci€ 4 une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal a la plus grande des

deux valeurs suivantes -

100 p. 100 de la capacité du plus grand réservoir ; .
50 p. 100 de ia capacité des réservoirs associés.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inféreure ou cgale a 200 litres, la capacité de
rétention doit étre au moins égale 4 -

- dans le cas de liquides inflammabies, & l'exception des lubrifiants,
50 p. 100 de la capacité totale des fits
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- dans les autres cas, 20 p.100 de la capacité totale des flts, sans &tre inférieure &
600 litres ou & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 600 litres.

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a
l'action physique et chimique des fluides. Tl en est de méme pour son dispositif d’obturation qui
doit &tre maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoirs (s} associé(s) doit pouvoir étre contrdlée i tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions

o

conformes au présent arrété ou doivent &tre £liminés comme les déchet

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &tre associés i
une meéme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en
fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-
dessus.

b. Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes seront rendues etanches et
religes A des rétentions.

Le transport des produits  l'intérieur de I'établissement doit Stre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidente] des embaliages.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés), doivent étre effectuds sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des
fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent &tre réalisés sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruisseilement.

3) Prélévements et consommation d'ean

a. L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans Ia concepticn ef 'exploitation
des installations pour limiter la consommation d'eau. La réfrigération en circuit ouvert est

interdite.

b. Les prélévements seront inférieurs a -

Nom du point de prélévement Debit maximum haoraire Eebit maximum journalier

gau réseau 5 m3/h - 15 m3/
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Les installations de prélévement d'eau seront munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif sera relevé annueilement et les résultats mis a disposition de I'Inspecteur des
Installations Classées.

Toutes dispositions seront prises dans l'établissement pour éviter, & l'occasion dune mise en
depression du réseau public d'alimentation en cau, tout phénomene de retour d'eau susceptible de
polluer le réseau.

Cette protection pourra &tre réalisée par la mise en place d'un réservoir de coupure ou d'un bac
de disconnection. L'alimentation en eau de cette réserve se fera soit par surverse totale, soit au-

1

cessus dune canalisation de trop plein (5cm au moins au-dessus).installée de telle:sorte-quil vy

it rupture de charge, avant déversement, par mise 4 l'air libre,

Le réservoir de coupure ou le bac de disconnection pourront &tre remplacés par un ou des
disconnecteurs & zone de pression réduite controlable, répondant aux prescriptions énoncées au
titre I du Réglement Sanitaire Départemental.

5) Traitement des effluents

A. DISPOSITIONS GENERALES

Les effluents aqueux rejetés par les instailations ne doivent pas &tre susceptibles de dégrader les
reseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammabies dans ces égouts. Ces

effluents ne doivent pas contenir de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

B. VALEURS LIMITES DE REJETS - (EAUX USEES INDUSTRIELLES) :

La dilution des effluents est interdite.

Le rejet "eaux usées industrielles” s'effectuera dans le réseau urbain, avant de rejoindre 12 station
d'épuration communale de La Paoute (sous réserve de l'accord du gestionnaire de cette station de
traitement des eaux), et selon les conditions suivantes, Il devra respecter les limites maximales
de rejet ci-dessous en sortie d'établissement

Le débit journalier sera limité 4 3 m3/;.
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C. POINTS DE REJET

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent &tre prévus un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a 'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc...} permettent de réaliser des
TESUIes représentatives de maniére que la vitesse n'y soitpas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés 4 l'aval et que 'effluent soit suffisamment hemogéne.

Ces points deivent &tre aménagés de maniére A &tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter

I'intervention d'organismes extérieurs a la demande de 'inspection des installations classées.

Les points de mesure et les points de prélévement d'échantillons doivent étre équipés des
appareils nécessaires pour effectuer les mesures prévues ci-apres, dans des conditions
représentatives.

6) Surveillance des rejets (eaux usées industrielles) :

Les mesures sont effectuées sous la responsapilité de l'exploitant et 4 ses frais dans les conditions
sulvantes :

a. La détermination du débit rejete se fera par un relevé journalier d’un compteur.

La mesure des polluants énumérés cl-apres sera réalisée a partir d'un échantillon prélevé sur une
durée de 24 h proportionnellement zu débit.

La mesure de débit et la prise d'échantillon devront etre réalisées conformément aux dispositions
cl-apres :

Paramatres Coneentration Flux joumalier ﬂ
mad
Température < 30°C
pH. compris entre 55et8,5
MEST <50 0,15 kay;
DBOS < 250 0,75 kg
DCO < 500 1,5 kg/j
Hydrocarbures totaux | e 520 e 0,08 e
B Azote Kie!dai < 150 0,45 ka/i
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Analyses
Parameétre Frequence(1) Méethode de mesure
iz 1ére année ensuite
Deébit
en continu trimestriellement | relevé compteur (1)
Température en continu * " | Sonde PT 100
H en continy ¢ ? NFT 50 008
MEST _|_mensuellement o " I NFT 80105
B ) - N
DCO “ ? " " NFT 90 101
Hvdrocarbures totaux - ! - ; NET 90 114

(1) Valable uniquement pour les eaux usées industrielles.

Les résultats des mesures sont transmis mensueilement la premiére année puis timestriellement
4 l'inspecteur des installations classées accompagnés de commentaires sur les causes des
dépassements constatés ainsi que sur les actions COTTECTiVES mises en ceuvre on envisagées.

b. Aumoins 1 fois par an, ces mesures seront effectuées par un organisme agréé par le Ministre
chargé de I'Environnement ou choisi en accord avec l'inspecteur des installations classées,

¢. L'inspecteur des installations classées peut demander a tout moment |a réalisation, inopinée ou
non, de prélevement et analyses d'effluents liquides. Les frais occasionnés sont 4 la charge de

l'exploitant.

1.2.3. Prévention des accidents et des pollutions accidentelles, ¥ compris

par les eaux pluviales et lors des prélévements

1.2.3.1 Sont interdits tous déversements, ecoulements, rejets directs ou indirects
d'effluents susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte 4 la santé
publique ainsi qu'a la conservation de la faune et de la flore, de nuire 3 la
conservation des constructions et réseaux d'assainissement et au bon
fonctionnement des instailations d'epuration, de dégager en égout directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammablies.

1.2.3.2 Regisire entrée/sortie (s)

L'exploitant doit tenir 4 jour un état indiquant la nature et Ia quantité des produtts
dangereux stockés, auguel est annexé un plan général des stockages. Cet état est
tenu 2 la disposition de i'inspecteur des installations classées.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités
de l'exploitation.
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1.2.3.3. Rétention des aires et locaux de travail ¢ s)

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits
dangereux pour I'homme et pour I'environnement dojt €tre etanche, incombustible
et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits repandus
accidentellement. Les eaux recueillies sont traitées conformément a l'article 1.2.2
et suite.

1.3. ERESCRIPTIONS GINERALES RELATIVES A 1A PREVENTION DELA

" POLLUTION ATMOSPHERIQUF :

1.3.1. L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation des installations pour réduire la pollution de I'air  la source, notamment en
optimnisant l'efficacité énergétique.

il doit tenir & la disposition de I'inspection des installations classées les ¢éléments
notamment techniques et économiques explicatifs du choix de la source d'énergie retenue
et justificatifs de I'efficacité énergétique des installations en place,

a- Il est interdit d'émettre dans l'atmospheére des fumées Cpaisses, des buées, des
poussieres ou des gaz odorants toxiques ou corrosi fs susceptibles d'incommoder
le voisinage, de nuire 4 la santé ou 3 la sécurité publiques, a la production
agricole, 4 la bonne conservation des monuments et a la beauté des sites.

b - Les postes ou parties d'installations susce tibles d'engendrer des émissions de
b p g
poussieres seront pourvus de moyens de captage et de traitement de ces émissions.

C- L'Inspecteur des Installations Classées pourra demander que des anaiyses des
quantités et concentration de poussiéres émises sojent effectuées par un organisme
agréé ou qualifié.

Les frais de ces mesures seront a la charge de l'exploitant.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possibie, étre captés 4 la
source et canalisés. Sans préjudice des regles relatives a I'hygiene et 4 la sécurité des travailleurs,
les rejets doivent étre conformes aux dispositions du présent arrété.

Les stockages de produits pulvérulents doivent &tre coniinés (récipients, silos, batiments fermés)
et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent étre
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.
Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants doivent par ailleurs satisfaire [a prevention des risques d'incendie et d’explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs, etc).
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Le stockage des autres produits en vrac doit &tre réalisé dans la mesure du pessible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particuliéres tant au nivean de la conception et de la
construction (implantation en fonction du vent, etc.) que de 'exploitation doivent &tre mises en

ocuvre.

Lorsque les stockages se font 4 I'air libre, il peut étre nécessaire de prévoir I'humidification dy
stockage ou la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

1.3.2, Mesures particuliéres :

. Le local pesée et Iatelier mélange doivent &tre équipés d’aspirationgs— -

- Une aspiraticn mécanique doit étre instailée au niveau de chaque source d’émission,

Les rejets doivent étre effectuds en toiture apres une filtration sur charbons actifs ou tout systéme
équivalent,

1.4 PRESCRIPTIONS GENERALES RELATIVES AUX DE CHETS

1.4.1 L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son

entreprise.
A cette fin, 1] se doit successivement -

- de {umiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchete en adoptant des
technologies propres ;

- de tner, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- de sassurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie
physico-chimique, biologique, détoxication ou voie thermique;

- de s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre stricterment [1mité,
d'un stockage dans les meilleures conditions possibles.

- de justifier & compter du ter Juillet 2002, le caractére ultime au sens de l'article
ler de la loi du 15 Juillet 1975 modifiée des déchets mis en décharge.

1.4.2  Les déchets et résidus produits doivent &tre stockes, avant leur revalorisation ou leur
¢limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d'une pellution des eaux superficielies et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, doivent
ctre réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et si possible étre protégés des eaux

météoriques,




1.4.3
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Les déchets qui ne peuvent pas &tre valorisés doivent étre ¢liminés dans des installations
reglementées a cet effet au titre de la loi du 19 Juillet 1976, dans des conditions
permettant d'assurer la protection de l'snvironnement ; I'exploitant doit &tre en mesure d'en
justifier I'¢limination sur demande de l'inspection des installations classées. 1 tiendra 4
la disposition de I'inspection des installations classées une caractérisation et une
quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

A cet effet, l'exploitant ouvrira un registre mentionnant pour chaque type de déchet

* origine, composition, code nomenclature, quantité,
* nom de l'entreprise chargée de I'enlevement,.date de l'enlévement,— ==

1.4.4

1.4.5

- * destination du déchet : lieu et mode de destruction,

Les documents justificatifs de l'exécution de I'élimination du déchet seront annexés au
registre prévu ci-dessus et conservés pendant 3 ans. Ils seront tenus 4 la disposition de
U'Inspecteur des Instailations Classées.

Un état récapitulatif de ces données sera transmis tnmestriellement & I'Inspecteur des
Installations Classées dans les formes prévues par 'arrété ministériel du 4 Janvier 1985

(J.O. du 16 Février 1985).

Dans l'attente de leur enlévement, les déchets seront stockés dans des conditions assurant
toute sécurité et ne présentant pas de risque de pollution. Des mesures de protection
contre la pluie, de prévention des envols seront prises, si nécessaire.

Tout brillage  l'air libre est interdit.

Les dechets constitués ou imprégnés de produtts inflammables, dangereux ou toxigues
seront conserves en attendant leur enlévement dans des récipients clos.

Ces récipients seront étanches : on disposera a proximité des extincteurs ou moyens de
neutralisation appropriés au risque.

Conformément au décret N° 79.981 du 21 Novembre 1979 modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagees, les huiles minérales ou synthétiques
usagees seront soif remises au ramasseur agrée pour le Département des Alpes-Maritimes,
soit transportées directement en vue de la remise 4 une entreprise collectant les huiles
dans un Etat de la C.E.E. en application de la Directive N° 75-439/CEE du 16 Juin 1975
modifiée, soit transportées directement pour mise a la disposition d'un éliminateur agrée
au titre du Décret susvisé ou autorisé dans un autre état de Ig C.E.E. en application de Ia
Directive N° 75-439/CEE.
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1.5. PRESCRIPTIONS GENERALES RELATIVES AUX BRUITS £T VIBRATIOI\L&

S.1.- Valeurs limites de brui

L'instaliation devra étre implantée, construite, équipée et exploitée de fagon gue son
fonctionnement ne puisse tre 4 l'origine de bruits susceptibles de compromettre la santé
ou 1a sécurité du voisinage ou de constituer une géne. pour sa tranquillité.

Lorsque le niveau de bruit ambiant, incluant le bruit de I'installation, est supérieur 4 35
dB(A), les bruits émis par l'installation ne doivent pas &tre a l'origine d'une émergence
supérieure 4 :

S ABA) poir la période allant 4o 7 K 005 25 b TR anChee”OMS i
3 dB(A) pour la période allant de 220004 7 h 00, ainsi que les dimanches et jours fériés.

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit constatés
lorsque l'installation est en fonctionnement et lorsqu'elle est & ['arrét.

L'émergence due aux bruits générés par l'installation devra rester inférieure a la valeur
fixée ci-dessus en tous points de I'intérieur des locaux riverains habités ou occupés par des
tiers, que les fenétres soient ouvertes ou fermées et le cas échéant, en tous points des
parties extérieures (cour, jardins, terrasse...} de ces mémes locaux.

Le contrdle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fera en se référant au tableau
ci-dessous qui fixe les points de controle et les valeurs correspondantes des niveaux
limites admissibles, conformément a 1'arrété ministériel du 20 Aoit 1985 modifié par
arréié ministériel du 23 janvier 1997.

Point de mesure Type de zone Niveaux limites admissibles de bruit en DB (A)
emplacement ’
Jour Nuit
7h-22h 22k -7h

Limite de propriété de
I'établissement

Zone industriefle ay

commerciale 85 55

1

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsl que pour la sécurité
des biens des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ains
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront détermings suivant les spécifications des régles
techniques annexées & la circulaire ministérielle n° 23 du 23/07/86 relative aux vibrations
meécaniques émises dans {'environnement par les installations classées.




1.6

1.5.1

1.6.1.1

1.6.1.2

1.6.1.3

1.6.1.4

1.6.1.5

L.o.l.6
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L'Inspection des Installations Classées peut demander que des conirdles de la situation
acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifice dont le choix sera soumis
a son approbation. Les frais en seront supportés par l'exploitant

L'Inspecteur des Installations Classées peut demander a l'explomant de procéder a une
surveilance periodique de 'émission sonore en limite de propriété de l'installation classée. Les
résultats des mesures sont tenus 4 la disposition de Inspecteur des Installations Classées.

Les véhicules de transport, les martériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de l'installation, et susceptibles de constimzer une géne pour le voisinage, doivent &tre

conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux

_dispositions du décrer n® 69-380.du 192yl 1969),

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc) génants pour le voisinage est interdir, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

PRESCRIPTIONS GENERALES RELATIVES A UX INSTALLATIONS FLECTRIOUES:

Défais d'application : 1er juillet 1999.

Disnositions eénsral

Les installations électriques de i'4tablissement doivent &we réalisées ot enetenues par un
personnel qualifié, avec un martériel appropri€, conformément auy dispositions du décret n® 88-
1036 du 14 novembre 1988 relarifd la protection des ravailleurs dans les etablissements mertant
en cewvre des courants électriques, et conformément aux regles de I'art.

L'emplot de lampes suspendues a bout de £l conducteur est interdir,
r T . . o :
Un éclairage de sécurité sera installé au-dessus de chaque issue,

Les installauons élecmaues doivent dre contrdlées iors de leur mise en service, apres avoir subi
une modification importante, puis tous les ans. par un veénficateur choisi par le chef de
i'¢tablissermnent sur la liste établie par le Ministre du Travail pour les vérifications sur mise en
demeure.

Ces vérfications feront l'objet d'un rapport qui devra éme enu. en permanence, 4 fa disposition
de l'inspecteur des installations classées.

Dans les tocaux ou sur les emplacements de Tavail ou les installations élecrigues risquent d'dre
sournises a des contraintes mécaniques dangereuses :

- ou blen les enveloppes des matériels doivent présenter par elies-mémes un degre de
protection correspondant aux risques auxqiels ils sont exposés

- ou bien teur installanon doir ée efecniés de relie mapidrs qu'elles se wouvent proténéss
COMITe ¢es rnsques.

.

Les insiallations élecmgues devront ée profezess contre Pacton nuisibie de Meaw e

=
paruculbier le mussellement sur les murs ou sur le soi. ia condensanon. les srorections ey de




1.6.2

1.6.2.1
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Risque d'explosion :

Le matérie électrique des installations dans lesquelles une atmosphére explosible est susceptible
d'apparaitre, notarmment ex raison de la nature des substances mises en oeuvre, stockées, utilisées,
produites ou pouvant apparaitre au cours des operations doit &ire conforme aux dispositions de
l'arrété du 31 Mars 1980 relatif aux installations €lectriques des établissements réglementés au
titre de la I€gislation des installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion.

- Un plan des zones de 1'établissement présentant un risque d'explosion sera établi, tenu 4 jour et

]f
mis, en permanence, 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Dans les zones ol les atmosphéres explosives peuvent apparalire de facon permanente ou-semi-..

1.6.2.4

‘permanente, les installations électriques seront entierement constituées de matériels utilisables

dans les atmospheéres explosives et répondre aux dispositions du décret N° 78 779 du 17 Juillet
1978 et de ses textes d'application.

Dans les zones ot {es atmosphéres explosives peuvent apparaitre de fagon épisodique avec une
faible fréquence et une courte durée, les installations électriques répondront aux prescriptions ci-
dessus, ou seront constituées de matériels de bonne qualité industrielle, qui en service normal
n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Dans chacune des zones présentant des risques d'explosion, les installations €lectriques doivent
&tre reduites 4 ce qui est swictement nécessaire aux besoins de l'exploitation du matériel inclus
dans cetie zone ; tout autre appareil, machine cu canalisation, devra étre placé hors de ces zones.

Les canalisations électriques doivent &tre aussi courtes que possibie. Elles doivent étre protégées
par un revétement ou un conduit étanche aux gaz explosifs et ne doivent pas metire en
communication les volumes contenus dans les appareils ou machines qu'elles reiient.

Les mesures prévues ci-dessus ne sont pas exigees pour les salles d'accumulateurs si upe
ventilation efficace y assure une dilution continue satisfalsante des gaz dégagés.

1.6.3.Risque di aux poussiéres :

1.6.3.1

1.6.3.2

Dans les locaux ou sur des emplacements de travail ol les installations éleciriques sont
exposées & l'action des poussiéres inertes

- ces istallations coivent étre entretenues de facon 4 éviter que des dépdts de poussiéres
ne vienment comprometire leur refroidissement.

- Elles doivent, en outre, étre congues de telle maniére que la pénétration éventuelle de
poussieres ne soit pas susceptible de nuire & leur bon fonctionnerment.

Dans les locaux ou sur des emplacements de ravail ot les mstallations électriques sont exposées
a l'action de poussiéres inflammables, les temperatures de surface des matériels électriques
dorvent étre telles qu'elles ne risquent pas de provoquer 'inflammation de ces poussiéres.
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1.6.4 Risque corrosion :

Lorsque les installations électriques sont réalisées dans des locaux ou sur des emplacements de
travail ou les matériels qui les composent sont susceptibles d'étre attaqués par des agents
atmosphériques ou chimiques, ces matériels devront &ire protegés efficacement contre la
corrosion pouvant en résulter. :

L.7. PRESCRIPTIONS GENERALES CONCERNANT LA LUTTE CONTRE

L INCENDIE :

1.7.a.1 Dans les locaux et dépdts ou sont produits, mis en oeuvre ou stockés des gaz liquides
mflammables, ou des matiéres combustibles, il est interdit de fumer ¢t d'employer des feux nus.

1.7.2.2 Les locaux abritant les ateliers ou des dépdts dans lesquels sont produits, employés,
mélangés ou entreposés des liquides inflammables ou toxiques, seront largement ventilés de facon

naturelle ou mécanique,

1.7.2.3 Ne seront présentes dans les ateliers, que les quantités de liquides inflammables nécessaires 3
24 h d'activité,

1.7.a.4 Des siphons coupe-feu seront installés sur les caniveaux d'effluents en sortie d'ateliers.

1.7.a.5 I est interdit de déposer et laisser séjourner des matiéres inflammebles dans les escaliers,
passages, couloirs, sous les escaliers ainsi qu'a proximité des issues des locaux et

batiments. '

1.7.a.6 Les chiffons, papiers, cotons, filtres, stc... imprégnés de liquides inflammables ou de
matieres grasses, doivent éire, aprés usage, enfermés dans des récipients métalliques clos

et etanches, vidés chaque jour.

1.7.a.7 Les matériaux et emballages combustibles seront systématiquement éliminés des ateliers.

1.7.2.10 Risque incendie :

Les canalisations et les appareils électriques doivent étre pourvus de dispositifs empéchant
l'échauffement dangereux de ceux-ci.

En outre, le Chef de I'Etablissement devra veiller particuliérement a l'application des régles de
I'art pour fa prévention du risque d'incendie, en particulier, 4 la protection contre les surintensités

des canalisations et des matériels.

Le mode de protection contre les contacts indirects devra étre choisi de maniere 2 éviter, dans les
conducteurs de protection, toute circulation permanente de courants de défaut susceptibles d'étre

a l'origine d'un incendie.

Une attention particuliére doit étre portée A ce que le calibre des fusibles et le réglage des
disjoncteurs aient été judicieusement choisis et qu'iis ne soient pas indiment modifiés.
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[.7.2.11 Interdictinn des feux -

Il est interdic d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones présentant des risques
d'incendie ou d'explosion, sauf pour la réalisation de wavaux avant tait 'objet d'un "permis de
feu”. Cente interdiction doit éure affichée 3 Ventrée du site et reprise dans le plan de prévention
€tabli par I'exploitant.

1.7.2.12 Permis de fen

Dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion, tous les mavaux de réparation
ou d'aménagement nécessitant I'empioi d'une flamme ou d'une source chaude ne peuvent étre
effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de feu” et ¢n respectant les révles d'une-consiene

“particiliers”

Le permis de feu et la consigne particuliére doivent 8tre établis et viscs par 'exploitant ou par la
personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les ravaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le permis de fev et la consigne particuliére peuvent étre établis soit par l'exploitant,
soit par U'entreprise extérieure, mais doivent étre signés par I'exploitant et U'entreprise extérieure
ou les personnes qu'ils auron: nomrnément: désignées.

Apres la fin des ravaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des instailations doit étre
effectuce.

1.7.2.13 Consignes de sécurité

Des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété doivent 5rra
¢tablies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel, Ces COonsignes
doivent notamment indiquer :

- linterdicrion d'apporter du feu sous une forme quelconque. dans les zones prévues &
Farticle 1.6.2.2.

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances

dangereuses, notamment les conditons de rejet prévues a larticle 1.2

- les moyens d'extinction 4 utliser en cas d'incendie.

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respensable d'intervention de
['erablissement. des services d'incendie et de secours. etc,

- les procédures d'arrét d'urgence (dlecricité, réseaux de tluides).

1.7.2.14 Consignes d'exploitation

Les opérations dangereuses (manipulations. fabrication de prodults dangereux,...) doiven: faire
l'objer de consignes d'exploitation dcrites. Ces consignes prévotent nofamment |

- les modes opératoires,

- la fréquence de conmole des dispositifs de sécurité ot de raitement des pollutions <t
nuisances générées,

- les instructions de maintenance et Je netovage,

- le maintien dans Patelier de fabrication de la quaniiie de matieres nécessames au
toncuonnement de l'installation.

1.7.a.15 Un pian de secours spécialisé {P.5.8.) sera €laboreé par le service interministérie! de défense
et de protection civile en liaison avec les services d'incendie et de secours.

Afin d'élaborer ce plan, 'exploitant fera réaliser Sous trois mois par un tiers expert un
scénaric dimensicnnant.




1.7.b - Mavens de lutte conrtre Vincendie -

1.7.b.1 Tous les ateliers, magasins, dépéts, seront peurvus de movens de [utte contre l'incendje
et le cas ccheant de détection adapiés et conformes aux nomes en vigueur.

1.7.b.2 Les extincteurs seront placés en des endroits signaiés et parfaitement accessibles,
1.7.5.3 Tous les matériels de secours seront réguliérement vérifiés et entretenus.

1.7.b.4 Les consignes indiquant la conduite 4 tenir en cas d'incendie seront atfichées sur les lieux

Elies préciseront notamment

- la procédure d'alerte
- les modalités d'appel du ou des responsables d'intervention de I'établissement

- les moyens d'sxtinction 4 utiliser par le personnel,

Ces consignes seront incluses dans le Plan d'Opération Interne établi par I'exploitant
et constamment tenu 2 jour.

1.7.b.5 L'exploitant mettra 4 la disposition du SDISS, en un leu déterminé de concert, une
réserve de 1000 1 démulseur type svathétique polyvalent. 2 poteaux incendie de 100mm ot
assurant respectivement un deébit de 100m3/h, sous une pression de 1 bar er 160 m3/h, sous cette
meéme pression, seront implantés & moins de 200 m du site.

1.7.b.6 Autres mesures préventives en matiére d"incendiefexplosion

a) Zone de conditionnement -

. Remplacement de la porte d’accés a I’etage par une porte coupe-feu /2 heure, & fermeture
automatique. La fermeture automatique sera exigible Ie lerjuillet 1999,
- Isolement du conditionnement par rapport a I"étage = flocage (pour obrenir un plancher coupe-

teu 2 heures).

. vlise en place de parois coupe-feu 2 heurs ¢6té nord.

- Remplacement des postes d aceés aux box (caré nord) par des portes coupe-feu 1/2 heure.

- Mise en place d’une porte coupe-feu 2 heures entre 1a partie conditionnement ¢t la partie

stockage MP non inflammable.
b) Atelier mélange -

Mise en place d’une porte coupe-feu 1:2 heure. a fermerure autematique au niveau de Macces &
2 mezzanine.

- Remplacement des Plexivias (paroi nord) par des marériaux coupe-feu 2 heures.

- Remplucement des portes par des portes coupe-feu | 2 heure A fermeturs auomatique.

Mise en place d'un écran coupe-feu 2 heures au niveau du platond au-dessus de 2 tuture
rétention des cuves de 1800 (10 m « 4 m ). délais de réalisation : 1er juillet 1999,




¢) Local pesée -

- Remplacement des portes d’accés par des portes coupe-feu 1/2 heure 4 fermeture automatique.

d) Local produits inflammables
Construction d’un local enterré pour le stockage des liquides inflammables -

- porte coupe-feu : 1 heure

- parois coupe-feu : 2 heures

- couverture coupe-feu : 2 heures

- exutoire de 2,5 m2

- générateur & folsonnement, 4 déclenchement antomatiquement

- trémie d’attaque pour la mise en oeuvre d’un genérateur A haut foisonnement

- mur coupe-feu 2 heures au droit de ’exutoire pour éviter la propagation d’un incendie
- mur de cldture de 2 métres de haut coupe-feu (protection de la traverse de ia Paoute).

e) Le stockage des produits toxiques doit étre effectué a part, dans le hall de stockage des MP
ininflammables (isolé des produits inflammables).

J) Local pesee :

. Mise en place d’aspiration au niveau de chaque scurce d’émission de vapeurs de liquides
inflaminables.

. Asservissement : coupure de ’alimentation des appareils électriques en cas d’arrét des
aspirations.

g/ Atelier melange .
. Mise en place d’aspirations au niveau de chaque cuve de 1800 |

. Asservissement : coupure de |’alimentation des appareils électriques en cas d’arrét des
aspirations.

- Mise en place d’une porte au niveau de 'aceés 2 la mezzanine.
h) Box de conditionnement

. Metire en place un orifice du diameétre du tube d’aspiration de produit dans le bouchon de la
Werit contenant le produit & conditionner, pour supprimer I'émission de vapeur.




1.8  VERIFICATION ET CONTROILE :

Toutes les vénfications et contrdles concernant notamment les moyens de lutte contre
incendie, les installations électriques, les dispositifs de sécurité, devront faire 'obiet
d'une Inscription sur un registre ouvert 4 cet effet avec les mentions suivantes -

- date et nature des vérifications .

- personne ou organisme chargé de la vérification

- motif de la vérification : vérification périodique ou suite & un incident, et dans ce
cas nature et cause de l'incident.

~Ceregistre devra &fre tenu 4 12 disposition de I'Inspecteur des Installations
Classées.

L'exploitant devra faire procéder sous sa responsabilité & des manoeuvres annuelles
permettant de tester le bon fonctionnement des moyens de lutie contre lincendie
concourant a la défense de I'établissement. T associera dans ia mesure de leur
dispomibilité les services d'incendie et de secours.

1.9. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES :

1.9.1 Dépdts de liquides inflammables

1/ 51 le dépbt est en plein air ou dans un batiment affecté a 'usage exclusif du dépét, son
accés sera convenablement interdit 4 toute personne étrangére 4 son exploitation.

2/ 51 le dépdt est en plein air et s'il se trouve 4 moins de 6 metres de batiments occupés
ou habites par des tiers, ou d'un emplacement renfermant des matiéres combustibles, il en sera
SEPAre par un mur en matériaux incombustibles coupe-feu de degré 2 heures, dune hauteur
minimale de 2 métres. Si des batiments voisins touchent le mur, le dépdt sera surmonté d'un
auvent incombustible et pare-flammes de degré | heure, sur une largeur de 3 métres en projection
horizontale & partir du mur séparatif.

3/ 51 le depdt est dans un batiment a usage simple, d'un seul niveau et de plain-pied, les
¢léments de construction du batiment présenteront les caractéristiques de réaction et de résistance
au feu sulvantes :

- parol stable au feu de degré 2 heures,
- couverture incombustible.

Le local sera convenablement ventilé et les portes pare-flammes de degré une
demi-heure s'ouvriront vers l'extérieur.
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RESERVOIRS

4/ Les liquides inflammables seront renfermés dans des récipients qui pourront étre soit
des bidons, soit des fiits, soit des réservoirs fixes.

Ces récipients seront fermés. Ils devront porter en caractéres lisibles la
dénomination du liquide renfermé. IIs seront incombustibles, étanches, construits selon les régles
de ['art et devront présenter une résistance suffisante aux ¢hocs accidentels,

Les liquides inflammables nécessitant un réchauffage seront exclusivement

Le dépdt ne contiendra des liquides inflammables dans des récipients en verre que
si ces derniers ont une capacité unitaire maximum de 2 litres ou s'ils sont garantis par une
enveloppe métallique étanche, convenablement ajustée pour les protéger efficacement. Les
récipients en verre non garantis par une enveloppe métallique seront stockés dans des caisses
rigides comportant des cloisonnements empéchant le heurt de deux récipients.

INSTALLATIONS ANNEXES

5/ S1 un réservoir est destiné a alimenter une installation (chaufferie, moteur, atelier
d'emplo1), il devra étre placé en conirebas des appareils d'utilisation, sauf si l'installation
comporte un dispositif de sécurité évitant tout écoulement accidentel de liquide par siphonnage.

Une notice detailiée et un certificat d'efficacité de ce dispositif, fournis par
linstallateur, devront &ire conservés avec les documents relatifs 3 {'installation et tenus 3
dispostition du service chargé du contrdle des installations classées.

6/ 11 devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les appareils d'utilisation, monté
sur la canalisation d'alimentation, placé en dehors des locaux contenant les équipements précités,
manoeuvrable manuellement indépendamment de tout autre asservissement.

Une pancarte trés visible devra indiquer le mode d'utilisation de ce dispositif en
cas d'accident.

PROTECTION CONTRE L'INCENDIE :

7/ Les réservoirs devront étre reliés au sol par une prise de terre présentant une résistance
d'isolement inférieure a 20 ohms. Par ailleurs, toutes les installations métalliques du stockage

devront étre reliées par une liaison équipotentielie.

8/ 11 est interdit de provoquer ou d'apporter dans le dépdt du feu sous une forme
guelcongue, d'y fumer cu d'v entreposer d'autres matiéres combustibles.

Cette interdiction devra étre affichée de facon apparente aux abord du depét ainsi
qu'd ['extérieur de la cuvette de rétention.
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EXPLOITATION ET ENTRETIEN DU DEPOT

9/ L'exploitation et I'entretien du dépdt devront &tre assurés par un préposé. Une consigne
écrite devra indiquer les modalités de l'entretien, la conduite 4 tenir en cas d'accident ou d'incident
et ia facon de prévenir la hiérarchie.

Cette consigne devra &tre affichée, en permanence et de fagon apparente, 3
proximité du dépét.

10/ La protection des réservoirs, accessoires. et-canalisations-cont:

devra étre assurée en permanence.

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMARLES DE
LA 1° CATEGORIE (A L'EXCLUSION DES ALCOOQLS)
11/ Les dépéts de liquides inflammables de la {ére catégorie ne peuvent &tre implantés

€71 CaVEe OU en Sous-sol.

1.9.2 Prescriptions particuliéres au dépat de eaz combustible liguéfié :

1° - Le dépot doit étre d’accés facile et ne commander ni escalier ni degagement. Il ne doit pas
étre situc sous un local habité ou occupé par des tiers ou sur la cldture d’un local habité.

Les réservoirs doivent &tre amarmés s’ils se trouvent sur un emplacement susceptibie d’étre
inondé.

Les distances minimales suivantes, mesurées honzentalement entre parois de reservoirs, doivent
étre respectées : '

- 0,6 meétre si I'un au moins des réservoirs est d’une capacité supérieure a 5000
kilogrammes mals inférieure ou égale a 15 000 kilogrammes ;

- | metre si 'un au moins des réservoirs est d’une capacite supérieure 4 15 000
kilogrammes mais inférieure ou égale 4 35 000 kilogrammes ;

- 2 metres si 'un au moins des réservoirs est d’une capacité supérieure a 33 000

kilogrammes.

Un espace libre d’au moins 0,6 métre de large doit étre réservé autour de tout réservoir aérien.

2% - Les réserveirs doivent &tre implantés de telle sorte qu’aucun point de leur paroi ne soit a
moins de 5 métres des limites des propriétés appartenant a des tiers.

En outre, les distances minimales d’éloignement suivantes doivent 2tre respectées entre les
orifices des soupapes ou les orifices de remplissage d’un réservoir et différents emplacements.




CAPACITE DU DEFOT

EMPLACEMENTS
50004 15000 2 350004
15 000 kg 35000 kg 30 000 kg
1. Poste de distribution d’hydrocarbure liquide 7.5 7.5 10
2. Parois d'un réservoir d’hydrocarbure liquide 10 - 10 20
3. Ouvertures des bitiments intérieurs a I’établissement 6 10 15

antTes que ceux utilisés exclusivement par le personnel
d’exploitation

<
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deQuvertires-des habitations, buresux; ateliers ext ;
4 I’établissement
5. Limite la plus proche des voies de communication 6 10 20

routieres & grande circulation, des routes nationales non
classées en route & grande circulation et des chernins
départementaux, des voies urbaines situées a I’ imtérieur
des agglomérations, des voies ferrées autres gue celles de
desserte de |’étaplissement et des voies navigables.

6. Etablissements recevant du public de la lére 4 la 4éme 15 25 75
catégone suivants : établissements hospitaliers ou de

soins, établissements scolaires ou universitaires, créches,
colonies de vacances, établissements du culte et musées.

7. Autres établissements de lére 3 4éme catégorie

Si orifice de remplissage est déporté a plus de 4 métres de la paroi du réservoir, sa distance vis-
a-vis des emplacements 3, 4, 5, peut étre ramenée 4 2 métres. [’orifice de remplissage pourra
cependant étre installé en boerdure de la voie publique s’il est enfermé dans un coffret

incombustible et verrouilié,

3°- Lorsque le stockage et au plus égal & 15 000 kilogrammes, les distances du tableau ci-dessus
peuvent étre réduites de moitié dans les deux cas suivants :

- les réservoirs sont enterrés conformément aux dispositions du chapitre 11T ;

- les réservoirs aériens sont séparés des emplacements concernés par un mur plein
imcombustible, stable au feu de degré deux heures, dont la hauteur excéde de 0,5 métre celle de
la bouche d’emplissage et de [’orifice de la soupape et dont la longueur est telle que les distances

du tableau soient respectées en le contournant.

Cette disposition s’applique également aux distances des parois des réservoirs vis-a-vis des
propriéteés appartenant a des tiers.

4°- Les réservours fixes doivent, ne plus des équipements rendus obligatoires par la
réglementation des appareils 4 pression, étre équipés :

- d’un double clapet anti-retour d’emplissage (ou tout autre dispositif offrant une sécunté

équivalente) ;
- d’un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage |
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- d’un dispositif automatique de sécurité (par exemple d’un clapet anti-retour ou limiteur
de débit) sur les crifices de sortie pour I"utilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif
doit &tre placé & I'intérieur du réservoir ou 4 ’extérieur & I’aval immédiat de la vanne d’arrét 3

condition que celle-ci soit directement montée sur le réservoir ;

- d’une jauge de niveau en continu. Les niveaux & glace ou en matiére plastique sont
interdits.

Les omfices d’échappement des soupapes des réservoirs doivent 8tre munis d'un chapeau
éjectable (ou d’un dispositif équivalent), le jet d’échappement des soupapes doit s’effectuer de
bas en haut, sans rencontrer d’obstacle et notamment de saillie de toiture.

5°- Les réservoirs doivent étre mis a la terre par un conducteur dont la résistance doit &tre
nférieure & 20 ohms. L’installation doit permettre le branchement du cible de liaison

¢quipotentietle du véhicule ravitailleur avec le réservoir,

6°- Lorsque le réservoir est ravitaillé a partir d’une borne de remplissage déportée, celle-ci doit
comporter un double clapet (ou tout autre dispositif offrant une sécurité equivalente) & son orifice
d’entree, ainsi qu'un dispositif de branchement du cable de liaison équipotentielle du véhicule
ravitaiiieur,

Cette borne doit &tre placée de telie manire que les opérations d’emplissage ne puissent géner
les accés et dégagements des batiments & usage collectif et, si elle est en bordure de la voie
publique, elle doit étre enfermée dans un coffret incombustible et verrouillé,

7°- Les réservoirs devront étre efficacement protégés contre la corrosion extérieur et, lorsqu’il
sont implantés en plein air, leur peinture doit avoir un faible pouvoerr absorbant.

8°- S1 un stockage est formé de plusieurs réservoirs réunis par des myauteries, chacun de ces
reservoirs devra pouvoir &tre isolé an moyen de vannes.

9°- Les matériaux constitutifs, les dimensions et les modes d’assemblage des tuyauteries visées
al"alin€a 8 ainsi que la tuyauterie reliant éventuellement la borne de remplissage a distance 4 un
ou plusieurs réservoirs doivent &tre choisis pour assurer avec un coefficient de sécurité suffisant
la résistance aux actions mécaniques, physiques et aux actions chimiques dues aux produits
transportés. La résistance mécanique et I’étanchéité de ’ensemble des tuyauteries doivent &tre
contrélées apres montage par des moyens appropriés, notamment des épreuves.

Un certificat de ces controles et épreuves doit étre établi par ["installateur. Ces essais doivent &tre
renouvelés apres toute réparation pouvant intéresser la résistance et I’étanchéité des tuyauteries.

10°- L’utilisateur doit avoir a sa disposition une notice fixant les regles de sécurité relatives a
Uexploitation de son installation.

11°- Les opérations de ravitaillement doivent &tre effectudes conformément aux dispositions
prévues par le réglement pour le transport des matiéres dangereuses. Le véhicule ravitailleur dojt
se placer a au moins 3 métres de la paroi des réservoirs lorsque ceux-ci sont d’une capacité
inférieure ou égale & 15 000 kilogrammes et 4 au moins 3 métres lorsqu’ils sont d’une capacité

supérieure.




12°- La remise en état de la protection extérieure (peinture ou revétement) des réservoirs fixes
est 4 effectuer lorsque son état I’exige. Elle peut &tre faite sur place, sous réserve de respecter Jes
conditions suivantes :

- contrdle préalable de I’étanchéité du réservoir, des accessoires et des canalisations du
poste ; :
- mise en place d’une liaison ¢lectrique équipotentielle entre le réservoir et le matériel
pneumatique ou électrique d’intervention,
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15°- On doit pouvoir dispo:

0ser 2
* rapport avec Iimportance et la

nature de I'installation. Ces movens doivent comporter au
minimum :

- stockage inférieur ou égal 4 15 000 kilogrammes ; 2 extincteurs 2 poudre homologués
NF MIH 89C ; 1 poste d’cau equipé d’un tuyau et d’une lance dont le robinet de commande est

d’un acces facile en toute circonstance ; _
- stockage supérieur a 15 000 kilogrammes ; 2 extincteurs a poudre homologués NF MIH

211,233 Bet C; 1 systéme d’arrosage du réservoir (ou un moyen équivalent).

Le matérel doit étre tenu en bon état de fonctionnement et les extincteurs périodiquement
contrdiés ; la date de ces contrdles doit &tre enregistrée sur une étiquette fixée a chaque appareil,

14°- 11 est interdit d’approcher avec du feu ou de fumer i proximité du stockage. Cette
mterdiction devra étre signalée par des INOYENs appropriés.

L’expioitant doit apposer 4 proximité du dépdt ou sur le réservoir une plaguette portant le nom
et le numéro de téléphone du distributeur et le numéro du centre de secours des sapeurs-pompiers.

15°- Les réservoirs en plein air, sous simple abri ou en local ocuvert, doivent &tre implantés au
niveau du sol ou en superstructure,

Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par I'intermédiaire de berceaux, pieds ou supports
construits en matériaux MO (incombustibles). Les fondations, si elles sont nécessaires, seront
calculées pour supporter le poids du réservoir rempli d’ean. Une distance d’au motins 0,10 metre
doit Etre laissée libre sous la génératrice ou le pole inférieur du réservoir.

Les charpentes métailiques supportant ur réservoir dent le point le plus bas est situé a plus de 1
metre du sol ou d’un massif en béton doivent éire protégees par au moins 5 centimeétres de héton
ou autres materiaux ignifugés d’efficacité équivalente. L’enrobage doit étre appliqué sur toute
la hauteur. II ne doit cependant pas affecter les soudures de liaison entre le réservoir et la

charpente qui le supporte.

15%- Afin d"interdire {"approche du stockage a toute perscnne étrangére au service, celui-ci doit
comporter une cléture d’une hauteur minimale de 2 mérres, placée a 2 métres des parois des
réservoirs si la capacité du stockage est inférieure ou ¢gale a 35 000 kilogrammes e, en outre, si
la capacité du stockage est supérieure & 7,5 métres de Iorifice d’évacuation des soupapes.
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16° - Les abords du stockage doivent étre entretenus en bon état de propreté de facon a éliminer
tout déchet combustible. L’emplacement du stockage doit en outre étre soigneusement désherbé ;
I'emploi de désherbant chioraté est interdit.

Articie 3 - DELAIS DE REALISATION :
Les dispositions techniques et administratives énoncées ci-avant sont applicables dés la
notification de cet arrété préfectoral a I'exploitant, excepté pour les prescriptions des articles

reprenant un délai spécifique.

Article 4 : lesdites prescriptions sont imposées sous réserve des droits des tiers, tous moyens et
voies de droit etant réservés & ces derniers pour les dommages que pourrait leur causer
létablissementdontilsagit. . .o S —— .

« DELAI ET VOIE DE RECOURS (article 14 de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976) :

La présente décision ne peut é&tre déférée qu’au tribunal administratif. Le
delai de recours est de deux mois pour ie demandeur ou Iexploitant. Ce déiai commence
a courir du jour ou la présente décision a été notifiée ».

Article 5 : un extrait du présent arrété, notamment les prescriptions auxquelles les installations
seront soumises sera, aux frais de la société méditerranéenne d'aérosols (S.M.A.) inséré par les
soins du préfet des Alpes-Maritimes dans deux journaux d’annonces légales du département et
affiche a la mairie de Grasse pendant une durée d’'un mois a la diligence du maire de Grasse qui
devra justifier de l'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera, en outre, affiché par le pétitionnaire dans son établissement.

Article 6 : le secrétaire général de la préfecture des Alpes Maritimes est chargé de I'exécution
du present arrété dont ampliation sera adressée :

- au sous-préfet de Grasse,

- au maire de Grasse,

- au maire de Mouans-Sartoux,

- & la societe méditerranéenne d’aérosols (S.M.A.},

- au directeur départemental du fravail et de 'emploi,

- au directeur départemental de I'équipement,

- au directeur départemental de I'agricuiture et de forét,

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur départemental des services d’incendie et de secours,

- au chef du service interministérie! de défense et de protection civile,
- au directeur régional de I'environnement,

- a 'architecte des batiments de France,

- au délegué de I'agence de I'eay,

- & 'ingeénieur subdivisionnaire des mines, inspecteur des instaliations classées.

Fait a Nice, le 1 72 JAN. 1999
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